Instrukcja obstugi

Dyktafon

Model: Dyktafon EL-ARO9
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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor urzadzenia Dyktafonu EL-AR09.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze Ci w prawidtowym uzytkowaniu rejestratora dzwieku.
Urzadzenie przeznaczone jest do:

e nagrywania spotkan,
e nauki,
e wywiadow,

¢ notatek gtosowych.

Moze réwniez stuzy¢ do przechowywania plikow audio w celach bezpieczenstwa i archiwizacji.



E-User Manual

Zawartosc¢ opakowania

e Rejestrator audio (DIY Long Standby Audio Recorder)

e Instrukcja obstugi (wersja elektroniczna dostepna poprzez kod QR)

Charakterystyka

e Kompaktowy i dyskretny rejestrator audio.
¢ Prosta obstuga - szybkie uruchamianie nagrywania.

e Idealny do codziennego uzytku.



Szybki przewodnik po funkcjach

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje
Pobierz darmowa aplikacje CamSC Pro ze sklepu App Store (iOS) lub Google Play
(Android).

Wskazéwka: Nadaj aplikacji uprawnienia do powiadomien, Bluetooth i lokalizacji.

2. Rejestracja w aplikacji

Otworz aplikacje, wybierz swoj region i zarejestruj konto.
Wskazowka: Jesli kod rejestracyjny nie przyjdzie, sprawdz folder spam.
3. Zasilanie urzadzenia

o Podtacz przewod zasilajacy do zewnetrznego power banku, lub

o Skorzystaj z bocznego portu USB.

Uwaga: Urzadzenie nie ma wbudowanej baterii. Mozesz uzy¢ obudowy na akumulatory

18650 (do 6 x 2500 mAh), co daje nawet 18 miesiecy czuwania.
4. Instalacja karty microSD

o W16z karte microSD.
o Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 2 sekundy, aby wtaczyc.

o Krétko nacisnij przycisk ON/OFF - niebieska dioda zacznie migac (tryb parowania).
5. Potaczenie z aplikacja

o W aplikacji kliknij + = Audio recorder = Pairing Mode (Tryb parowania).
o Wybierz nazwe urzadzenia.

o Wprowadz dane do sieci Wi-Fi.

o Kliknij NEXT (Dalej).

6. Potaczenie z siecia

Po ok. 10 sekundach urzadzenie bedzie online i gotowe do przesytania dzwieku.



Przeglad funkcji urzadzenia

e Transmisja dZzwieku w czasie rzeczywistym.

¢ Nagrywanie aktywowane ruchem lub dzwiekiem.

¢ Powiadomienia push (push notifications - powiadomienia wysytane na telefon).
e Elastyczne zasilanie (USB lub akumulatory 18650).

¢ Wbudowany magnes do tatwego montazu.

Dodatkowe funkcje

e Nagrywanie w petli (nadpisywanie starych plikow).
¢ Praca podczas tadowania.

e Dwa tryby przechowywania: karta microSD i opcjonalna chmura.

Ostrzezenie: Uzywanie urzadzenia w sposob nielegalny jest zabronione i grozi konsekwencjami

prawnymi.

Budowa urzadzenia

1. Charging indicator (Wskaznik tadowania)
2. Working indicator (Wskaznik pracy)

3. ON/OFF switch (Wtacznik/wytacznik)
4. Reset (Przycisk resetu)

5. USB port (Port USB)

6. MicroSD card slot (Gniazdo microSD)

7. Battery cable (Przewod baterii)

8. Strong magnet (Magnes montazowy)
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Opcje zasilania

1. Pakiet baterii 18650 - do 2500 mAh kazda.
2. Obudowa na baterie - do 6 x 18650 = 15 000 mAh.

» Uwaga: Standardowe power banki nie sa obstugiwane.

3. Zasilacz USB - do pracy ciagtej.
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Wskazniki i obstuga

Wskaznik pracy (Working indicator)

e Dtugie nacisniecie ON/OFF - urzadzenie wiacza sie (niebieska dioda miga).
¢ Krotkie nacisniecie ON/OFF - tryb parowania (szybkie miganie niebieskiej diody).
¢ Dioda gasnie - potaczono z Wi-Fi.

Wskaznik tadowania (Charging indicator)

e Czerwona dioda miga - trwa tadowanie.

e Czerwona dioda swieci ciagle - bateria natadowana.



Wytaczanie i resetowanie

e Wytaczanie: Przytrzymaj ON/OFF przez 2 sekundy — niebieska dioda miga 2 razy i
gasnie.
e Reset: W16z szpilke do otworu resetu i przytrzymaj przez 2 sekundy. Przywrdcone zostang

ustawienia fabryczne.

Konfiguracja potaczenia Wi-Fi

Krok 1: Instalacja aplikacji

Pobierz aplikacje CamSC Pro z App Store lub Google Play i zainstaluj.

* QR kod iOS:

¢ QR kod Android:



Krok 2: Rejestracja

Zarejestruj konto i wybierz region.
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Krok 3: Parowanie urzadzenia

W1tacz urzadzenie = krotkie nacisniecie ON/OFF = niebieska dioda miga (tryb parowania).



Set your device 12 the network connection
rmode, LEDs ytart vheking

Krok 4: Potaczenie z Wi-Fi

o W aplikacji wybierz urzadzenie w trybie parowania (CAM-XXxXxxXx).

¢ Kliknij 1 SEE IT IN PAIRING MODE (Widze urzadzenie w trybie parowania).

o Wybierz sie¢ 2.4G Wi-Fi (nie obstuguje 5G).

¢ Wpisz hasto = NEXT (Dalej) — po 10 s pojawi sie komunikat Device Binding Successful

(Urzadzenie potaczone).

Prease select the WiFi that you want to
connect




Ustawienia nagrywania

W aplikacji wybierz: & =» Recording Settings (Ustawienia nagrywania).
Dostepne opcje:

e tryb nagrywania,
e czutosc¢ aktywacji dzwiekiem,

e czas trwania pliku (np. 1 minuta).
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Devices Settings

< Recording settings
Device Name Recording pen ix 9

Network connection elecpark

Recording sattings e e
Micro SD Card Config ) Power saving mode A - Standby current
Firmware Version

Tryby pracy

1. Continuous record mode (Ciagte nagrywanie)

o nagrywanie bez przerwy,

o transmisja audio w czasie rzeczywistym.
2. Power Saving Mode A (Tryb oszczedny A)

o pobor 1,6 mA/h,

° nagrywanie i alarm po wykryciu dzwieku.



3. Power Saving Mode B (Tryb oszczedny B)

o pobér 1 mA/h,
o nagrywanie i alarm po wykryciu dzwieku,

o podglad dzwieku tylko przez 1 minute od aktywaciji.

Nadawanie nazwy urzadzeniu

W aplikacji = & = Device Name (Nazwa urzadzenia) - wpisz nowa nazwe (np. Biuro).

No SIM = 3:22 PM

< Settings

| Device Name Recording pen > |
Network connection elecpark ?

Recording settings

Notifications [ @)

Micro SD Card Config >
Firmware Version >

Remove Device

Wprowadzenie do aplikacji

Ekran gtowny:

¢ Device status (Status urzadzenia) - online/offline.
¢ Device name (Nazwa urzadzenia) - zmienialna.

¢ Add Device (Dodaj urzadzenie) - przycisk +.



¢ Setting (Ustawienia) - ikona ©.

e Share (Udostepnij) - wspotdzielenie z innymi.
Na dole:

1. Devices (Urzadzenia)
2. Alarm log (Dziennik alarmoéw)
3. Account (Konto)

Add Device
Device status
Device name Setting
Share

Podglad i nagrywanie w aplikacji

Na ekranie podgladu widac:

e Time Stamp (Znacznik czasu),

e Battery Status (Stan baterii),

e Living Time Audio (Podglad audio na zywo),
e Storage Space (Pamiec).



s 3:25 PM

Recording pen

2022/06/14 15:25:40 m» — Battery status
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@ Storage space

Time Stamp

Zarzadzanie pamiecia

o Karta microSD: nagrania zapisywane domysinie.
e Chmura: opcjonalna (wymaga wykupienia).

¢ Mozliwos¢ sprawdzania pojemnosci i formatowania karty.

To purchase and check cloud storage
To check SD card storage
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SD Card Storage
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Konto i udostepnianie

¢ W aplikacji mozna sprawdzi¢ Account ID, adres e-mail i kod QR.
¢ Znajomych dodaje sie poprzez Account ID lub kod QR.

e W menu Share (Udostepnij) mozna udostepniac urzadzenie.

Ustawienia dodatkowe

e Recording setting (Ustawienia nagrywania)
e Micro SD Card Config (Konfiguracja karty SD)
e Firmware Version (Wersja oprogramowania)

e Remove Device (Usun urzadzenie)
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Agcount ID ap_zFyIpIPNF IgenTCer

Email

My GR Code

Account info and QR code

Add friends by imput account

SknOut info or scan QR code

Sharing setting

Device Name Fecording per
Metwork connection elecpark

Racerang semiogs Recording setting

Natifications O

e T Check left capacity, Format...
Firmwane Version

Check current firmware version,
Ramove Device or update to latest version



Specyfikacja techniczna

Parametr Wartos¢

tacznosé Wi-Fi

Bateria 2500 mAh (akumulator 18650)
Prad tadowania 200 mA/h

Pobor mocy w pracy 80 mA/h

Czas nagrywania ciggtego  ok. 1 dzien

Pob6r mocy w trybie A 1,6 mA/h

Czas czuwania w trybie A  ok. 59 dni

Pob6r mocy w trybie B 1 mA/h

Czas czuwania w trybie B ok. 94 dni

Wymiary

Waga

50 x 30 x 15 mm

18 ¢

Opcjonalne zasilanie: do 15 000 mAh (6 x 18650) = do 18 miesiecy czuwania.

FAQ - Najczesciej zadawane pytania

1. Jak skonfigurowac urzadzenie z aplikacja?

e Uzywaj tylko sieci 2.4G Wi-Fi (sieci 5G nie sg obstugiwane).

e Najpierw wtoz karte microSD.

e Jesli cos nie dziata, sprobuj hotspota mobilnego.

e Aktualizuj firmware (oprogramowanie urzadzenia) w aplikacji.



2. Dlaczego nagrania s3a dzielone na 5 minut?

System zapisuje w 5-minutowych segmentach, aby unikna¢ btedéw przesytania.

3. Co zrobi¢, gdy potaczenie Wi-Fi sie nie udaje?

Sprawdz, czy uzywasz 2.4G Wi-Fi, albo sprébuj hotspota mobilnego.

4. Czy urzadzenie wysyta powiadomienia o niskiej baterii?

Tak.

5. Co sie dzieje, gdy Wi-Fi zostanie utracone?

Urzadzenie ponawia probe potaczenia w odstepach: 3 min, 10 min, 1 h,2 h,5h, 24 h.

6. Jak tadowac urzadzenie?

e Czerwona dioda miga - trwa tadowanie.

e Czerwona dioda swieci ciagle - bateria w petni natadowana.

7. Czy mozna uzywac power banku?

Nie. Power banki zwykle odcinaja zasilanie po petnym natadowaniu. Zalecana jest oryginalna

obudowa BAO1 (do 6 x 18650).

8. Urzadzenie jest offline i/lub nie widzi karty microSD po pewnym czasie - co
zrobic¢?

e Zrestartuj urzadzenie i sprobuj ponownie.

e Sformatuj karte wytacznie w aplikacji (nie uzywaj komputera).

e Sciezka w aplikacji: App = Settings = Micro SD Card Config = Format (Formatuj).

e Po formatowaniu wt6z ponownie karte i sprawdz status w SD Card Storage (Pamiec karty
SD).
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SD Card Storage
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Available oM
Format

Dziekujemy za wybor naszego produktu!

W razie pytan - skontaktuj sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.



